A partir de 5 afnos
Este juguete solo debe
conectarse a un equipo que

MFR No.88528 tenga cualquiera de los D o
simbolos siguientes:

Precauciones de seguridad:

Saque las baterias del juguete cuando no se utilice.

jAdvertencia! Los cambios 0 modificaciones que no estén expresamente
autorizados por el fabricante pueden invalidar el derecho de utilizacion del producto.
jAdvertencia! Durante el disparo, no dispares los dardos hacia otras personas o
animales, especialmente a la cara y 0s 0jos.

El cargador que se usa con este juguete debe inspeccionarse regularmente para
detectar dafios en el cable, el enchufe, la carcasa u otras piezas y, en caso de que
esté dafiado, no debera utilizarse el juguete con ese cargador hasta que no se
haya reparado.

Desconectar el cable USB después de cargar y mantenerlo alejado de los nifios.

Precauciones:

- No se deben recargar las baterias no recargables.

- Deben quitarse las baterias recargables del juguete antes de iniciar su carga.
- Las baterias recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- Se recomienda usar unicamente baterias del mismo tipo o equivalentes.

- Se debe insertar las baterias respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Se debe quitar las baterias agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben ser cortocircuitados.

- jAdvertencia! No cortocircuitar, utilizar sélo el cargador especificado. Puede explotar si se arroja al fuego.

Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las baterias.

- Se recomienda cambiar las baterias en cuanto se reduzca la capacidad de funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacidn importante.

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de instrucciones durante su uso.

- En un entorno con descarga electroestética, la muestra puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las baterias cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.
- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electronicos.

Por la presente, Silverlit Toys
Manufactory Ltd declara que
el equipo de radio modelo
88528 cumple la directiva
2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion
de conformidad UE esta
disponible a través de la
siguiente direccion de
Internet:
www.silverlit.com/a/certificate

Especificaciones para la bateria del mando: Especificaciones para la bateria:

= =

« Los colores y las imagenes impresas pueden diferir del contenido.

« Nos reservamos el derecho de cambios de color y detalles técnicos.

« Retire todos los elementos de sujecion y pléstico antes de entregar el producto a un nifio.
« Conserve este embalaje y las instrucciones para su posterior referencia.

Alimentacidn eléctrica : ===
Bateria : DC 3,7V / 2W / Li-bateria
(incluida)

Alimentacidn eléctrica :
Bateria : DC 3,7V /0,1W / Li-bateria
(incluida)

« Un adulto deberia revisar periddicamente el juguete para asequrarse de que no esta dafiado y evitar su uso silo estuviera.

« No utilizarlo si se observa que pudiera estar algo roto.

« Apague el juguete cuando no se estd utilizando.

« Retire las pilas del juguete antes de guardarlo.

« Se deben sequir rigurosamente las instrucciones del manual al utilizar el producto.
« Utilizar bajo la supervision de un adulto.

@

Rango de frecuencias: de 2.400 a 2.483 GHz
Potencia de radiofrecuencia maxima: <10 mW

RAEE

Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las
pilas y guardelas en forma separada. Lleve los componentes
eléctricos a los puntos de recoleccion local de residuos de
equipos eléctricos y electronicos. Los demas componentes
pueden eliminarse junto con los deshechos domésticos.
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El simbolo del cubo de basura tachado indica que las pilas
normales, recargables, boton, en bloque, etc., no deben tirarse a
la basura. Las pilas son peligrosas para la salud y el medio
ambiente. Colabore en la proteccion del medio ambiente contra
los riesgos sanitarios. Pida a su hijo o hija que deseche las pilas
adecuadamente, depositandolas en los puntos de recogida
comunitarios. De este modo, las pilas se reciclaran sin riesgos.

AHORRO DE ENERGIA

- Siel Robot estd inactivo sin recibir ninguna entrada durante 5 minutos, detendra todos los movimientos
y entrara en modo SLEEP.

- Para despertar al Robot del modo SLEEP, desliza el interruptor de encendido del Robot y del
Controlador a la posicion OFF y luego vuelve a encenderlo.

A ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequefias. No conveniente para nifios menores de tres afios.
ADVERTENCIA. No apuntar a los 0jos nia la cara. No lanzar un objeto distinto del proyectil suministrado con este juguete

ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles

ADVERTENCIA. Lea detenidamente antes de usar por primera vez. Utilice solamente bajo la supervision de un adulto. Solo apto para el dmbito
doméstico. Utilizar el juguete siempre alejado de los ojos y el rostro. Conserve |a hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacién

importante. Nos reservamos el derecho de cambios de color y detalles técnicos

Por la presente, Silverlit Toys Manufactory Ltd declara que el equipo de radio modelo 88528 cumple la directiva 2014/53/EU. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccion: www.silverlit.com/a/certicate

(7 Esta marca autentifica que el producto que Ud. ha adquirido ha sido distribuido por\
BIZAK, de forma exclusiva, para el mercado espaiol. Ello implica que ha pasado
nuestros estandares de calidad y ha sido adaptado para su venta en nuestro mercado.

No obstante si tiene algtin problema contacte con nosotros. Email: sat@bizak.es.
BIZAK no se hace responsable de productos comercializados sin la presente marca
que puedan haber sido adquiridos en otros mercados y comercializados por terceras
empresas ajenas a la nuestra.

CERTIFICADO AUTENTICIDAD BIZAK
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ROBO RAPIDFIRE"

iROBOT 2 EN 1 LANZADOR DE DARDOS!

3. Identificacion de las partes

1. Lanzador 6. Dardos

2. Interruptor de encendido 7. Modulo de disparo
3. Enganche 8.Tambor giratorio

4. Adelante / Atras 9.Cara LED

5. Girar

ENGANCHE (Se conecta con el médulo de disparo en el modo TIRO AL BLANCO)

4. Modo de Disparo por RC, Modo Libre

@ 4. Instala el modulo
de disparo

5. Ajusta las manos en
los agarres

7. La cara del robot muestra un LED
"BLANCO" sélido cuando entra con
éxito en el modo de Disparo por RC,
Modo libre.

+ Nota. Si ves un LED blanco parpadeando en su cara,
significa que no puede detectar el médulo de disparo.
Verifica si el modulo esta correctamente instalado

6.Enciende el robot y el mando

5. Modo Tiro al Blanco

1. Desconecta el modulo de
disparo del robot

2. Empuja la parte superior del
cuerpo del robot hacia adelane

6. Una vez que el control remoto se transforma
en un Blaster, el LED en la cara del robot se
vuelve amarillo, indicando que el robot ahora es
un objetivo movil.

5. Enciende el mando
y el robot

3. Conecta la diana de
entrenamiento (incluida)

4. Inserta el mddulo de disparo
en la parte superior del mando

1. Contenido

.
YCOO
x 20 X2 X1 S X 1
Dardos Objetivo / Diana Cable de Manual de
carga instrucciones

Rapidfire

2. Instalacion de las baterias

DC3.7v ‘

Bateria de Li ‘T
{

\

D E

DC3.7v
Bateria de Li

L

4. Modo de disparo por RC, Modo libre

5V/2A

(includedo) (no incluido)

Carga los dardos

VA

1. Desengancha el Tambor
giratorio del mddulo de disparo

®

3. Vuelve a conectar el tambor
giratorio en el modulo de disparo

Mantén pulsado

7. il robot se movera de forma autdnoma!
Intenta apuntar y golpear la diana que sostiene

(no incluidas)




